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ES, KOLUMBIJAS UN PERU TIRDZNIECIBAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 2/2014
(2014. gada 16. maijs)

Skirgjtiesnesu reglamenta un ricibas kodeksa pienemsana, kas minéti 13. panta 1. punkta
h) apakspunkta un 315. panta Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses [2015/1046]

TIRDZNIECIBAS KOMITEJA,

nemot véra 2012. gada 26. junija Briselé parakstito Tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses, (“noligums”) un jo ipasi ta 13. panta 1. punkta h) apak$punktu
un 315. pantu,

ta ka:
(1)  Tirdzniecibas komiteja sava pirmaja sanaksmé pienem $kirgjtiesnesu reglamentu un étikas kodeksu.

(2)  Tirdzniecibas komitejai ir ekskluzivas tiesibas novértét un pienemt lémumus atbilstigi tam, ka paredzéts $aja
noliguma, par jebkuru jautdjumu, ko tai nodevusas specializétas struktiras, kuras izveidotas saskanpa ar 3o
noligumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. Skirgjtiesnesu reglaments un ricibas kodekss tiek pienemts, ka noteikts pielikuma.

2. Sis lemums stajas speka 2014. gada 7. oktobri.

Lima, 2014. gada 16. maija

Tirdzniecibas komitejas varda —

Kolumbijas tirdzniecibas, riipniecibas un  Eiropas Komisijas tirdzniecibas komisars Peru argjas tirdzniecibas un tiirisma
tirisma ministre ministre

Cecilia ALVAREZ-CORREA Karel DE GUCHT Blanca Magali SILVA VELARDE-ALVAREZ
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PIELIKUMS

REGLAMENTS

VISPARIGI NOTEIKUMI
1. Saskana ar XII sadaJu (“Domstarpibu iz8kirsana”) un $ajos noteikumos:

a) “noligums” ir tirdzniecibas noligums starp Peru un Kolumbiju, no vienas puses, un Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no otras puses, kas tika parakstits Briselé 2012. gada 26. junija;

b) “konsultants” ir persona, ko domstarpibas iesaistita Puse ir noligusi, lai to konsultétu vai tai palidzétu saistiba ar
procesu 3kirgjtiesa;

) “Skirgjtiesnesis” ir noliguma 303. panta (“Skirgjtiesas izveide”) noteiktaja kartiba izveidotas skirgjtiesas loceklis;

d) “paligs” ir persona, kas saskana ar $kirgjtiesnesa pieskirtajam pilnvaram veic izpéti vai palidz minétajam 3kiréj-
tiesnesim;

”

e) “prasitdjs” ir Puse, kura saskana ar noliguma 302. pantu (“Skirgjtiesas procesa uzsikiana”) pieprasa izveidot

skirgjtiesu;

f) “atbildétajs” ir Puse, par kuru tiek apgalvots, ka ta parkapj noliguma 299. panta (“PieméroSanas joma”)
noteikumus;

g) “Skirgjtiesa” ir tiesa, kas izveidota atbilstigi noliguma 303. pantam (“Skiréjtiesas izveide”);

h) “Puses parstavis” ir domstarpibas iesaistitas Puses ministrijas, agentiiras vai citas publiskas iestades nodarbinata vai
iecelta persona;

i) “diena” ir kalendara diena;

j) “tre$a puse” ir Puse, kas nav domstarpibas iesaistita Puse, bet kas piedalas apspriedés un/vai attieciga gadijuma
Skirgjtiesas procesos saskana ar noliguma XII sadalas (‘Domstarpibu izskirSana”) 301. panta (‘“Apspriesanas”)
10. punktu un/vai 302. panta (“Skirgjtiesas procesa uzsak$ana”) 4. punktu.

2. Atbildétajs atbild par domstarpibu izskirSanas procesa logistikas vadibu, jo ipasi par uzklausiSanas organizésanu, ja
vien nav vieno$anas par ko citu. Tomeér izdevumus, kas saistiti ar $kirjtiesas procesu organizé$anu, tostarp $kirgj-
tiesneSu izdevumus, abas domstarpibas iesaistitas Puses dala savstarpgji. Skirgjtiesa tomeér var nolemt, ka minétas
administrativas izmaksas, iznemot $kiréjtiesnesu izdevumus, sadalamas citadi, nemot véra konkrétos faktus un citus
apstaklus, kurus varétu uzskatit par nozimigiem.

PAZINOJUMI

3. lesaistitas Puses un kiréjtiesa nosiita visus pieprasijumus, pazinojumus, rakstiskus materialus vai citus dokumentus,
preti sanemot parakstu par sanemsanu, ka ierakstitas vestules, izmantojot kurjerpastu, faksimilu, teleksu, telegrafu vai
jebkurus citus telesakaru lidzeklus, kas apliecina to nosiitisanas faktu.

4. Katra domstarpibas iesaistita Puse iesniedz katra sava rakstiska materiala eksemplaru otrai domstarpibas iesaistitajai
Puse, treSai domstarpibas iesaistitajai Pusei un katram $kirjtiesnesim. Dokumenta eksemplaru iesniedz ari
elektroniska veida.

5. Visus pazinojumus adresé noliguma koordinatoriem.

6. Sikas parrakstiSanas klGdas pieprasijumos, pazinojumos, rakstiskajos materialos vai citos dokumentos saistiba ar
skirgjtiesas procesu var izlabot, iesniedzot jaunu dokumentu, kura skaidri noraditas izmainas.
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7. Ja dokumenta piegades termina pédéja diena ir Kolumbijas, Peru vai ES oficiala brivdiena, minéto dokumentu var
piegadat nakamaja darbdiena.

SKIREJTIESAS PROCESA UZSAKSANA

8. Ja uzskata, ka saskana ar 302. panta (“Skirjtiesas procesa uzsiksana”’) 2. punktu pasakums parkapj noliguma
noteikumu, prasitajs paskaidro, skaidri noradot siidzibas juridisko pamatu, kada méra minétais pasakums parkapj
noliguma noteikumus, lai atbildétajam lautu iesniegt pretprasibu.

TRESAS PUSES

9. Saskana ar noliguma 302. panta 4. punktu (“Skiréjtiesas procesa uzsaksana”) jebkura tresa Puse Skiréjtiesa var
iesniegt rakstisku materialu, nostitot ta eksemplaru domstarpibas iesaistitajam Pusém un tresai Pusei.

10. Tresa Puse drikst arl piedalities $kirgjtiesas sédé(-es), un Skirgjtiesa tas rakstiski aicina iesniegt savas piezimes
$adas(-u) sédes(-zu) laika.

SKIREJTIESNESU SARAKSTS

11. Kad Puse izvirza kandidatus skirjtiesnesu sarakstam atbilstigi noliguma 304. pantam (“Skirgjtiesnesu saraksts”),
paréjas Puses drikst iebilst pret $adam nominacijam, ja $adi kandidati neatbilst noliguma 304. panta (“Skiréjtiesnesu
saraksts”) 3. punkta prasibam un $kirgjtiesas ricibas kodeksam.

12. Ja kandidats, ko izvirzijusi kada Puse, vairs nav saraksta, §1 Puse izvirza jaunu kandidatu. Skiréjtiesas prickssédétaja
kandidatu gadijuma par aizstajéju vienojas Puses.

SKIREJTIESAS IZVEIDE

13. Ja atbilstigi noliguma 303. pantam (“Skirgjtiesas izveide”) skirgjtiesas locekli izvélas lozgjot, abas domstarpibas
iesaistitas Puses tiek savlaicigi aicinatas piedalities izlozé. Katra zina izloze notiek, piedaloties konkrétaja bridi
klateso$ajam domstarpibas iesaistitajam Pusém un piecu dienu laika péc tam, kad Tirdzniecibas komitejas prieks-
sédétajs pieprasijis izraudzities skiréjtiesnesi.

14. lesaistitas Puses pazino $kirgjtiesnesiem par vinu iecel§anu.

15. Skirgjtiesnesis, kas iecelts saskana ar noliguma 303. panta (“Skiréjtiesas izveide”) procediiru, pazino par savu
piekriSanu Tirdzniecibas komitejai piecu dienu laika no dienas, kad vins tika informéts par savu iecelSanu amata.

16. Ja vien domstarpibas iesaistitas Puses nevienojas citadi, tas sanak 3kirgjtiesa septinu dienu laika no tas izveides
dienas, lai vienotos par jautajumiem, ko domstarpibas iesaistitas Puses vai Skiréjtiesa uzskata par lietderigiem. Ja
Tirdzniecibas komiteja nav noteikusi $kiréjtiesnesu atalgojumu un tiem atlidzinamos izdevumus, $adu atalgojumu
un atlidzinamos izdevumus nosaka saskana ar PTO praksi.

17. a) Ja vien domstarpibas iesaistitas Puses nevienojas citadi, piecu dienu laika no $kirgjtiesnesu izraudzisanas dienas
skirgjtiesai ir $adi darba uzdevumi:

“pemot veéra attiecigos noliguma noteikumus, kurus izmantojuas domstarpibas iesaistitds Puses, izskatit
skirgjtiesas izveides pieprasjuma minéto jautagjumu, lemt par attiecigd pasakuma saderibu ar noliguma
299. panta (“PieméroSanas joma”) noteikumiem un sagatavot nolémumu saskana ar noliguma 307. pantu
(“Skirgjtiesas nolemums”).”

b) Domstarpibas iesaistitajam Pusém divu dienu laika péc vienoSanas japazino $kiréjtiesai par saskanotajiem darba
uzdevumiem.



L167/78 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 1.7.2015.

SAKOTNE]JIE MATERIALI

18. Prasitajs iesniedz sakotngjos rakstiskos materialus ne velak ka 20 dienu laika péc skirgjtiesas izveides dienas.
Atbildétajs savu atbildi rakstiski iesniedz ne vélak ka 20 dienu laika no sakotngjo rakstisko materialu iesnieganas
dienas.

SKIREJTIESU DARBIBA

19. Skirgjtiesas priekssédétajs vada visas sanaksmes. Skiréjtiesa drikst pilnvarot priekssédétaju pienemt administrativus
lémumus par procesiem.

20. Ja vien noliguma vai minétaja reglamenta nav paredzéts citadi, skirgjtiesa var veikt savu darbu jebkada veida, tostarp
pa talruni, ar faksa sttjjumiem vai ar datorsakariem.

21. Skirgjtiesas apspriedés drikst piedalities tikai Skirgjtiesnesi, tomér $kiréjtiesa drikst atlaut $adas apspriedés piedalities
saviem paligiem.

22. Nolémumus sagatavo tikai $kirgjtiesa un $o pienakumu nedrikst uzticét citiem.

23. Ja rodas kads procesuals jautajums, uz kuru neattiecas $a noliguma un ta pielikumu noteikumi, skirgjtiesa drikst
pienemt minétajiem noteikumiem atbilsto$u procediiru.

24. Ja 3kirgjtiesa atzist par vajadzigu mainit kadu terminu, kas piemérojams procesa, vai veikt citus procesualus vai
administrativus pielagojumus, ta rakstiski informé domstarpibas iesaistitas Puses par $adu izmainu vai pielagojumu
iemesliem, noradot vajadzigo terminu vai pieligojumu. Termins, kas noteikts 307. panta (“Skirgjtiesas nolemums”)
2. punkta, paliek nemainits.

NORAIDIJUMS, ATBRIVOSANA UN AIZSTASANA

25. Ka paredz 305. panta (“Noraidijums, atbrivosana un aizstasana”) 1. punkts, domstarpibas iesaistitas Puses
pieprasijumu iesniedz rakstiski un ar pamatojumu, ka arl pieradjjumu, kas apstiprina, ka $kirgjtiesnesis butiski
parkapis ricibas kodeksu. So pieprasjumu nosiita otrai domstarpibas iesaistitajai Pusei, nosiitot ta eksemplaru
Tirdzniecibas komitejai desmit dienu laika no dienas, kura Puse iegiist pieradijumus par apstakliem, kas bija par
pamatu pieprasijumam par $kirgjtiesnesa noraidianu.

26. Piecu dienu laika péc pieprasijuma sanemsanas domstarpibas iesaistitas Puses savstarp&ji apsprieZas. Ja tas vienojas,
jaunu $kiréjtiesnesi izraugas saskana ar noliguma 303. panta (“Skiréjtiesas izveide”) procediiru.

27. Ja domstarpibas iesaistitas Puses nespgj vienoties par 3kiréjtiesneSa nomainas nepiecieSamibu, jebkura no minétajam
Pusém drikst pieprasit, lai $is jautajums tiktu nodots izlem$anai skirgjtiesas priekssédétajam, kura lémums ir galigs.

3

28. Ja Skirgjtiesas priekssédétajs vai vina parstavis konstaté, ka $kirgjtiesnesis neatbilst ricibas kodeksa prasibam, vins
izraugas jaunu 3kiréjtiesnesi lozgjot. Ja sakotngjo Skirjtiesnesi izraudzijas domstarpibas iesaistitas Puses saskana ar
noliguma 303. panta (“Skiréjtiesas izveide”) 2. punktu, aizstajéju izraugas, lozéjot no noliguma 304. panta (“Skirgj-
tiesneSu saraksts”) minéta to loceklu saraksta, kurus bija izvirzijusi Puse, kas izvéléjas sakotngjo skiréjtiesnesi. Tacu,
ja sakotngjo skiréjtiesnesi domstarpibas iesaistitas Puses bija izraudzijusas saskana ar noliguma 303. panta
(“Skirgjtiesas izveide”) 5. punktu, tad lozé no visiem minétaja saraksta icklautajiem locekliem. Locekli izraugas
saskana ar 12. noteikumu mutatis mutandis un piecu dienu laika péc dienas, kura pieprasijums iesniegts skiréjtiesas
priekssédétajam.
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29. Ja domstarpibas iesaistitas Puses nespgj vienoties par 3kirgjtiesas priekssédétdja nomainas nepiecieSamibu, jebkura no
minétajam Pusém drikst pieprasit, lai $ads jautajums tiktu nodots izskatiSanai kadam no atlikusajiem locekliem to
personu saraksta, kuras bija izraudzitas par priekssédétaju atbilstigi noliguma 304. panta (“Skiréjtiesnesu saraksts”)
1. punktam. Konkréta locekla vardu izlozé Tirdzniecibas komitejas priek$sédétajs vai vipa parstavis. Minéto izveli
veic saskana ar 12. noteikumu mutatis mutandis un piecu dienu laika péc dienas, kura pieprasijums iesniegts
Tirdzniecibas komitejas priekssedétajam. Sis personas lémums par nepieciesamibu nomainit priekssédétaju ir galigs.

30. Ja 81 persona nolemj, ka sakotnéjais priekssédétajs neatbilst ricibas kodeksa prasibam, ta izvelas jaunu priekssedetaju,
lozgjot no paréjam personam, kas minétas noliguma 304. panta (“Skiréjtiesnesu saraksts”) un kas drikst pildit prieks-
sédétaja pienakumus. Jauna priekssédétaja izveli veic saskapa ar 12. noteikumu mutatis mutandis un piecu dienu laika
péc dienas, kad izraudzita persona ir piepémusi lémumu par noraidianu.

31. Skirgjtiesa procediiras un piemérojamos terminus partrauc uz laiku, kamér tiek lemts par pieprasijumu noraidit
skirgjtiesnesi un attieciga gadijuma — par ta atbrivosanu un aizstasanu.

SEDES

32. Priekssedetajs, apspriezoties ar domstarpibas iesaistitajam Pusém un pargjiem 3kiréjtiesas locekliem, nosaka sédes
dienu un laiku un attiecigi par to rakstiski pazino Pusém. Puse, kas ir atbildiga par procediiras logistikas vadibu,
nodrosina $adas informacijas publisku pieejamibu, ja vien ta nav slégta séde.

33. Ja vien domstarpibas iesaistitas Puses nevienojas citadi, sédi organizé Brisel¢, ja prasitdjs ir Kolumbija vai Peru, un
attieciga gadijuma Bogota vai Lima, ja prasitajs ir ES.

34. Skirgjtiesa var sasaukt papildu sédes, ja Puses tam piekrit.

35. Visiem $kirgjtiesnesiem jabat klat sede visu sédes laiku.

36. Neatkarigi no ta, vai séde ir atklata vai slégta, taja drikst piedalities §adas personas:
a) domstarpibas iesaistito Pusu un tresas Puses parstaviji;
b) domstarpibas iesaistito Pusu un tresas Puses padomdevéji;
¢) administrativais personals, tulki, tulkotaji, tiesu referenti un 3kiréjtiesnesu paligi.

37. Skirgjtiesu drikst uzrunat tikai domstarpibas iesaistito Pusu parstavji un padomdevéji un tresa Puse.

38. Katra domstarpibas iesaistita Puse ne velak ka piecas dienas pirms sédes dienas iesniedz $kiréjtiesai to personu
sarakstu, kuras attiecigas Puses varda sédé sniegs mutisku izklastu vai prezentaciju, un to citu parstavju vai
padomdevéju sarakstu, kuri piedalisies sede.

39. levérojot 46., 47. 48. un 49. noteikumu, kiréjtiesas sédes ir atklatas, ja vien domstarpibas iesaistitds Puses
nenolemj, ka tam jabat dalgji vai pilniba slegtam.

40. Skiréjtiesas sédes norise, nodrosinot prasitdjam un atbildétajam vienadu atvéléto laiku, ir $ada:
Izklasts
a) prasitdja argumentu izklasts;

b) atbildétaja argumentu izklasts.
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Argumentu atspékoSana
a) prasitaja argumentu izklasts;

b) atbildétaja replika.

41. Sédes laika Skirgjtiesa drikst jebkurai no domstarpibas iesaistitajam Pusém jebkura laika uzdot jautajumus.

42. Skiréjtiesa organizé katras sédes protokoléSanu un protokola nodosanu domstarpibas iesaistitajgm Pusém péc
iesp&jas isaka laika.

43. Katra domstarpibas iesaistita Puse desmit dienu laikd no tiesas sédes dienas var iesniegt papildu rakstisku materialu
par jebkuru tiesas sédes laika radusos jautajumu.

RAKSTISKI JAUTAJUMI

44. Skiréjtiesa jebkura procediiras posma drikst rakstiski uzdot jautdqjumus vienai no domstarpibas iesaistitajam Pusém
vai tam abam, vai treSai Pusei. Abas domstarpibas iesaistitas Puses un tre$a Puse sapem $kirgjtiesas uzdoto
jautagjumu eksemplarus. Ja atbildét uz jautajumu sédes laika nav iesp&jams, Skiréjtiesa domstarpibas iesaistitajam
Pusém atvél pietickami daudz laika, lai atbildétu uz minétajiem jautajumiem.

45. Katra domstarpibas iesaistita Puse vai tre§a Puse savas rakstiskas atbildes eksemplaru uz skirgjtiesas jautajumu sniedz
arT otrai domstarpibas iesaistitajai Pusei un treSai Pusei. Domstarpibas iesaistitajam pusém tiek dota iespéja sniegt
rakstiskas piezimes par otras domstarpibas iesaistitas Puses atbildi un par tresas Puses atbildi piecu dienu laika no
tas sanemsanas dienas.

KONFIDENCIALITATE

46. Katra domstarpibas iesaistita Puse, tresda Puse un to padomdevéji informaciju, ko 3kirgjtiesai iesniegusi otra
domstarpibas iesaistitd Puse un ko minéta puse noradijusi ka konfidencialu, uzskata par konfidencialu.

47. Ja domstarpibas iesaistita Puse Skirgjtiesai iesniedz rakstisku materialu konfidenciala redakcija, ta péc otras
domstarpibas iesaistitas Puses liiguma nodro$ina savos materialos esosas informacijas nekonfidencialu kopsavilkumu
ne vélak ka 15 dienu laika no liguma vai konfidencialas redakcijas iesniegsanas dienas atkariba no ta, kas ir vélak.

48. Rakstiskos materialus, ko iesniedz $kirgjtiesai, uzskata par konfidencidliem, tomér tos sniedz domstarpibas iesais-
titajam Pusém un tresam Pusém. Sis reglaments neliedz kadai domstarpibas iesaistitajai Pusei izpaust plasakai
sabiedribai pazinojumus par savu viedokli, ja tie nesatur konfidencialu informaciju.

49. Skirgjtiesa organizé slégtas sédes, ja kadas domstarpibas iesaistitas Puses iesniegtd informacija un izklasts ietver
konfidencialu informaciju.

50. Domstarpibas iesaistitas Puses un to padomdevéji nodrosina $kiréjtiesas sédes konfidencialitati, ja sédes ir slégtas
saskana ar 39. noteikumu.

EX PARTE SAKARI

51. Skirgjtiesa netiekas un nesazinas ar kadu no domstarpibas iesaistitajam Pusém otras domstarpibas iesaistitas Puses
prombatné.

52. Neviens no $kirgjtiesnesiem nedrikst apspriest izskatamas lietas priek§meta aspektus nedz ar vienu, nedz abam
domstarpibas iesaistitajam Pusém vai treSo Pusi, neesot klat pargjiem skirgjtiesnesiem.
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AMICUS CURIAE MATERIALI

53. Jebkura ieintereséta nevalstiska persona, kas veic uzpémejdarbibu kadas domstarpibas iesaistitas Puses teritorija un
kas nav domstarpibas iesaistito Pusu valdibas dala, $kiréjtiesai drikst iesniegt rakstisku pieprasijumu, nosiitot
eksemplaru domstarpibas iesaistitajam Pusém, lai sapemtu atlauju iesniegt amicus curiae atzinumu desmit dienu laika
no $kiréjtiesas izveides dienas. $ada pieprasijuma:

a) sniegts apraksts par ta iesniedz&ju, tostarp ta galveno uznémeéjdarbibas vietu un citiem rekvizitiem, noradits ta
darbibas veids un juridiskas personas gadjjuma — informacija par tas dalibnickiem, ta juridiskais statuss un ta
vispargjie mérki;

b) precizeti konkréti fakti un tiesiskie jautajumi, kas tiks apskatiti iesniegtajos materialos;

¢) noradits ta intereSu raksturs un ta nozimigums procesd un tas, ka iesniegtie dokumenti palidzétu 3kirgjtiesai
noskaidrot faktus vai tiesiskos jautdgjumus, kas saistiti ar domstarpibam;

d) atklatas visas tieSas vai netieSas attiecibas, kas personai, kura iesniedz dokumentus, ir vai ir bijusi ar
domstarpibas iesaistito Pusi, ka ari tas finansgjuma avots;

e) noradits, vai ta ir sanémusi vai sanems finansialu vai cita veida palidzibu no domstarpibas iesaistitas Puses,
personas vai citas organizacijas pieprasjjuma sagatavo$ana sanemt atlauju iesniegt atzinumu vai pasa atzinuma
sagatavosana;

f) pieprasijums nav garaks par piecam drukatam lappusém ar dubulto atstarpi starp rindinam; un
g) pieprasijums ir kada no procediiras valodam.

54. Skirgjtiesa nosaka pienacigu terminu, lidz kuram domstarpibas iesaistitas Puses var sniegt piezimes par atlaujas
pieprasijumu.

55. Skirgjtiesa izskata un pem véra atlaujas pieprasijumu, taja sniegtds informacijas patiesumu un piezimes, kuras
sniegu$as domstarpibas iesaistitas Puses, un nekavgjoties piepem lémumu par atlaujas pieskirSanu ieinteresétajai
nevalstiskajai personai iesniegt rakstiskus materialus. Skirgjtiesas atlauja sniegt rakstisku materialu nenozimé, ka
skirgjtiesa sava nolémuma izskata tiesiskos argumentus, kas izklastiti iesniegtaja materiala.

56. Amicus curige materialus nodod $kirgjtiesai, nosiitot to eksemplarus domstarpibas iesaistitajam Pusém, piecu dienu
laika péc dienas, kad $kiréjtiesa atlavusi iesniegt $adus materialus. lesniegtie materiali:

a) ir dateti un tos ir parakstijusi persona, kas tos iesniedz, vai tas parstavis;

b) ir isi un nekada gadijuma nav garaki par 15 lappusém, drukati, ar dubulto atstarpi starp rindinam, ieskaitot
pielikumus;

¢) neievie§ jaunus domstarpibu jautdgjumus un aptver tikai tos jautdgjumus, kas attiecas uz faktiem un tiesiskajiem

jautdgjumiem, kurus nem véra $kirjtiesa un kuri bija noraditi atlaujas pieprasjuma iesniegt dokumentus, kas
paskaidro, kada veida iesniegtie dokumenti palidzés skirgjtiesai noskaidrot minétos jautajumus;

d) ir iesniegti kada no procediiras valodam.

57. Skirgjtiesa nodrosina, ka domstarpibas iesaistitajam Pusém ir iespéja lidz sédes dienai rakstiski atbildet uz amicus
curige materialiem.

58. Skirgjtiesa savam nolémumam pievieno sarakstu ar visiem sapemtajiem amicus curide materialiem. Skiréjtiesai nav
pienakuma sava nolémuma iztirzat minétajos materialos izvirzitos argumentus.
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59. Skirgjtiesa, parbaudot atlauju pieprasjumus iesniegt materialu vai amicus curise materidlus, izvairds no procesu
partraukSanas un nodrosina vienlidzigu attieksmi pret domstarpibas iesaistitajam Pusém.

INFORMACIJA UN TEHNISKAS KONSULTACIJAS

60. Skirgjtiesa informé domstarpibas iesaistitds Puses par savu nodomu liigt informaciju vai tehnisko konsultaciju no
ekspertiem, ka noteikts noliguma 316. panta (“Informacija un tehniskas konsultacijas”) 1. punkta.

61. Skirgjtiesa iesniedz domstarpibas iesaistitajam Pusém attiecigas informacijas vai tehniskas konsultacijas eksemplaru
un domstarpibas iesaistitajam Pusém atvél samerigu laiku savu piezimju iesniegSanai. Ekspertu atzinumam ir tikai
konsultativs raksturs.

62. Ja Skirgjtiesa nem véra sapemto informaciju vai tehniskas konsultacijas, ta nem véra ari piezimes vai novérojumus,
ko iesniegusas domstarpibas iesaistitas Puses saistiba ar $adu informaciju vai tehniskajam konsultacijam.

63. Skirgjtiesa nodrosina, ka informaciju un tehniskas konsultacijas, ko ta sanem, sniedz akreditétas personas ar pieredzi
attiecigaja joma. Turklat eksperti ir neatkarigi, objektivi, nedrikst bat saistiti ar kadu no domstarpibas iesaistitajam
Pusém vai tiesi vai netiesi atkarigi no tam un nesanem noradijumus no tam vai kadas organizacijas.

NEATLIEKAMIBAS GADIJUMI

64. Steidzamos gadijumos, kas minéti noliguma 307. panta (“Skiréjtiesas nolémums”) 2. punkta, $kirgjtiesa attiecigi
korigeé minétaja reglamenta noteiktos terminus.

RAKSTISKA UN MUTVARDU TULKOSANA

65. lesaistitajam Pusém ir tiesibas iesniegt un sanemt rakstiskus materidlus un sniegt vai uzklausit mutiskus paskai-
drojumus vinu izvélétaja valoda. Katra domstarpibas iesaistita Puse nekavéjoties organizé un sedz tulkoSanas
izmaksas savu rakstisku materidlu tulkoSanai taja valoda, kuru izvélgjusies otra domstarpibas iesaistita Puse.
Atbildétajs organizé mutisku paskaidrojumu mutvardu tulkosanu domstarpibas iesaistito Pusu izvélétajas valodas.

66. Skirgjtiesas nolemumus pazino domstarpibas iesaistito Pusu izvélétajas valodas.

67. Izmaksas par Skiréjtiesas nolemuma tulko$anu domstarpibas iesaistitas Puses sedz vienadas dalas.

68. Jebkura no domstarpibas iesaistitajam Pusém drikst sniegt piezimes par tada dokumenta tulkojumu, kas sagatavots
saskana ar So reglamentu.

TERMINU APREKINASANA

69. Ja, piemérojot 7. noteikumu, kiada no domstarpibas iesaistitajam Pusém sanem dokumentu citd diena, nevis diena,
kad $o dokumentu ir sanémusi otra domstarpibas iesaistita Puse, jebkuru terminu, kura aprékinasana ir atkariga no
§ada dokumenta sanemsanas dienas, skaita no attieciga dokumenta vélakas sanemsanas dienas.

CITAS PROCEDURAS

70. Minétais reglaments ir piemérojams ari procediiraim, kas noteiktas atbilstosi 308. panta (“Skirgjtiesas nolemuma
istenosana”) 3. punktam; 309. panta (“Skirgjtiesas nolémuma izpildei pienemto pasakumu parskatisana”)
2. punktam, 310. panta (“Pagaidu tiesiskas aizsardzibas lidzekli nolémuma neizpildes gadijuma”) 4. punktam
un 311. panta (“Tadu pasakumu, kas piepemti péc atvieglojumu apturéSanas, un neizpildes kompensaciju
parskatiSana”) 2. punktam. Tomér minétaja reglamenta noteiktos terminus pielago atbilstosi Ipasiem terminiem,
kurus $kirgjtiesa noteikusi nolémuma pienemsanai minétajas citas procedaras.
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RICIBAS KODEKSS

DEFINICIJAS

1. Saja ricibas kodeksa:

a) “Skirgjtiesnesis” ir noliguma 303. panta (“Skirgjtiesas izveide”) noteiktaja kartiba izveidotas kirgjtiesas loceklis;

b) “mediators” ir persona, kas veic mediacijas procediru saskana ar noliguma 322. pantu (“Starpniecibas
mehanisms”) un XIV pielikumu (“Starpniecibas mehanisms arpustarifa $kérsliem”);

¢) “kandidats” ir fiziska persona, kuras vards un uzvards ieklauts noliguma 304. panta (“Skiréjtiesnesu saraksts”)
minétaja skiréjtiesneSu saraksta un kuras kandidatiira tiek izskatita iecelSanai par $kirgjtiesnesi saskana ar noliguma
303. pantu (“Skirgjtiesas izveide”);

d) “eksperts” ir persona ar tehniskim zinaSanam vai specializaciju konkrétas jomas, uz kuram attiecas daZadas
noliguma sadalas;

e) “paligs” ir persona, kas saskana ar kirgjtiesnesa pilnvaram veic izpéti vai palidz skiréjtiesnesim;

f) “process”, ja vien nav noteikts citadi, ir kiréjtiesas process saskana ar noligumu; un

g) Skirgjtiesnesa “personals” ir personas, kas strada skiréjtiesnesa vadiba un paklautiba un kas nav paligi.
PROCESUALIE PIENAKUMI

2. Tkviens Skirgjtiesnesa kandidats un skiréjtiesnesis atturas no nepiedienigas uzvedibas un darbibam, kas varétu kist
nepiedienigas, ir neatkarigs un objektivs, izvairas no tieSiem un netiesiem intere$u konfliktiem un rikojas atbilstosi
augstam uzvedibas kultiiras normam ta, lai tiktu saglabats domstarpibu izskir§anas mehanisma godigums un objekti-
vitate. BijuSajiem $kirgjtiesnesiem jaievéro $a ricibas kodeksa 15., 16., 17. un 18. punkta noteiktie pienakumi.

IZPAUSANAS PIENAKUMI

3. Pirms personu apstiprina par 3kirGjtiesnesi atbilstigi noligumam, kandidats informé par jebkadu ieinteresétibu,
attiecibam vai jautagjumu, kas varétu ietekmét tas neatkaribu vai objektivitati vai varétu pamatoti radit iespaidu par
nepiemerotibu vai neobjektivitati procesa. Tadé] kandidats dara visu iesp&jamo, lai uzzinatu par $adas ieinteresétibas,
attiecibu un jautajumu iesp&jamibu.

4. Pec iecel$anas skiréjtiesnesis turpina darit visu iesp&jamo, lai uzzinatu par §a ricibas kodeksa 3. punkta minétas ieinte-
resétibas, attiecibu vai jautajumu iesp&jamibu un informé par to esibu. Izpausanas pienakums ir ilgstosa saistiba, kas
skirgjtiesnesim uzliek par pienakumu informét par $adas ieinteresétibas, attiecibu vai jautdgjumu rasanos jebkura
procesa posma.

5. Jautajumus saistiba ar faktiskiem vai iesp&jamiem $a ricibas kodeksa parkapumiem kandidats vai kirgjtiesnesis dara
zinamus Tirdzniecibas komisijai, lai tos izskatitu Puses.

SKIREJTIESNESU PIENAKUMI

6. Lidz ar iecelSanu $kirgjtiesnesis godpratigi un centigi pilda savus pienakums riipigi un bez kavéSanas visa procesa
gaita.

7. Skirgjtiesnesis izskata tikai tos jautajumus, kas izvirziti procesa gaitd un ir vajadzigi nolémuma pienemsanai, un
neuztic o pienakumu nevienam citam.

8. Skirgjtiesnesis ir atbildigs par to, lai veiktu visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroginatu, ka ta paligs un personals
zina un vajadzibas gadijuma ievéro 3o ricibas kodeksu.
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9. Skirgjtiesnesis neiesaistas ex parte sakaros saistiba ar procesu.

SKIREJTIESNESU NEATKARIBA UN OBJEKTIVITATE

10. Skirgjtiesnesim ir jabiit neatkarigam un objektivam un jaatturas no tadu darbibu veiksanas, kas varétu radit iespaidu,
ka riciba ir nepiedieniga vai neobjektiva, un vinu neietekmé savtigas intereses, aréjs spiediens, politiski apsvérumi,
sabiedribas protesti, lojalitate pret kadu Pusi vai bailes no kritikas.

11. Skirgjtiesnesis nedz tiesi, nedz netiesi neuzpemas saistibas un nepienem prieksrocibas, kas jebkada veida varétu
ietekmét vai radit iespaidu, ka tas ietekmé vina pienakumu pienacigu izpildi.

12. Skirgjtiesnesis neizmanto savu atrasanos $kiréjtiesa, lai apmierinatu kadas personiskas vai privatas intereses, un
atturas no tadu darbibu veik3anas, kas varétu radit iespaidu par to, ka kads var 1pasi vinu ietekmeét.

13. Skirgjtiesnesis nepielauj, ka finansu, biznesa, profesionalas, gimenes, privatas vai socidlas attiecibas vai pienakumi
varétu iespaidot vina ricibu vai vértéumu.

14. Skirgjtiesnesim jaatturas no stasands tadas attiecibas vai jebkadas finansialas ieinteresétibas iegiisanas, kas varétu
iespaidot vina godpratigumu vai kas pamatoti varétu radit nepiedieniguma vai neobjektivitates iespaidu.

BJUSO SKIREJTIESNESU SAISTIBAS

15. Visiem bijuSajiem 3kiréjtiesneSiem ir jaizvairas no tadu darbibu veiksanas, kas varétu liecinat par to, ka vini savu

KONFIDENCIALITATE

16. Nedz esosais, nedz bijusais skirgjtiesnesis neviena gadijuma neizpauz un neizmanto slepenu informaciju, kas saistita
ar procesu vai iegiita ta gaita, citadi ka vien attieciga procesa vajadzibam un nekada gadijuma sadu informaciju
neizpauZ un neizmanto, lai gtitu personigu labumu sev vai citam personam vai kaitétu citu personu interesém.

17. Neviens $kirgjtiesnesis neizpauz $kirgjtiesas nolémumu vai ta dalas, pirms tas nav publicéts saskana ar noliguma

3

318. panta (“Skirgjtiesas Iémumi un noléemumi”) 4. punktu.

18. Ne 3kiréjtiesnesis, ne bijusais $kiréjtiesnesis nekad neizpauz informaciju nedz par $kiréjtiesas apspriedém, nedz kada
skirgjtiesnesa viedokli.

MEDIATORI UN EKSPERTI

19. Saja ricibas kodeksa izklastitos noteikumus, kas piemérojami $kiréjtiesnesiem vai bijusajiem $kirgjtiesnesiem, mutatis
mutandis pieméro arT mediatoriem un ekspertiem.
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